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หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ค.) 

Proxy Form C 
 
เลขทะเบียนผูถื้อหุน้ 
Shareholder registration Number              
 

            เขียนที ่............................................................................... 
            Written at 
           วนัท่ี ...............เดือน ...............................พ.ศ. .................... 

     Date  Month             Year 
 

(1) ขา้พเจา้ ............................................................................................ สญัชาติ ........................................ 
  I/We       Nationality 
อยูบ่า้นเลขท่ี ................................................................................................................................................................. 
Residing at  
 

(2) เป็นผูถื้อหุน้ของบรษัิท เอแอลที เทเลคอม จ ากดั (มหาชน) (บรษัิท)  
Being a shareholder of ALT Telecom Public Company Limited,  

        โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม ...........................หุน้และออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั ........................เสยีง ดงันี ้
        holding the total amount of  shares and having voting rights equivalent to        vote(s),as follows: 

❑ หุน้สามญั .............................................หุน้ ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั ..............................เสยีง 
 Ordinary share     share(s) and having voting rights equivalent to   vote(s) 
❑ หุน้บรุมิสทิธิ ..........................................หุน้ ออกเสยีงลงคะแนนไดเ้ทา่กบั ..............................เสยีง 
 Preferred share     share(s) and having voting rights equivalent to   vote(s) 
 

(3) ขอมอบฉนัทะให ้ (ผูถื้อหุน้สามารถมอบฉนัทะใหก้รรมการอิสระของบรษัิทได ้โปรดใชข้อ้มลูตามหมายเหตขุอ้ 6) 
Here by authorized (Shareholder can authorize the Company’s independent director, please refer to 
details in Remark No.6) 

 

        ❑  1. ช่ือ.................................................................อาย ุ.................ปี อยูบ่า้นเลขท่ี ............................... 
                  Name       Age          years  Address No 
   ถนน ……….............................ต าบล/แขวง ..............................อ าเภอ/เขต ....................................... 
  Road        Sub-district   District 
  จงัหวดั ....................................รหสัไปรษณีย ์....................       หรือ 

  Province         Postal Code          or 
   

ติดอากรแสตมป์ 
20 บาท 

(20 Baht 
Stamp Duty) 
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        ❑  2. ช่ือ.................................................................อาย ุ.................ปี อยูบ่า้นเลขท่ี ............................... 
                  Name       Age          years  Address No 
   ถนน ……….............................ต าบล/แขวง ..............................อ าเภอ/เขต ....................................... 
  Road        Sub-district   District 
  จงัหวดั ....................................รหสัไปรษณีย ์....................        
  Province         Postal Code  
 

  3. ช่ือ ดร.อนนัต ์วรธิติพงศ ์            อาย ุ  67         ปี     อยูบ่า้นเลขท่ี 52/1                                             
Name  Dr. Anant Voratitipong            Age  years  Address No.  
ถนน  บางกรวย-ไทรนอ้ย                      ต าบล/แขวง    บางสทีอง            อ าเภอ/เขต         บางกรวย  
Road Bangkruay-Sai Noi        Sub-district   Bangsithong     District      Bangkruay 
จงัหวดั               นนทบรุี                     รหสัไปรษณีย ์          11130                      หรือ 

Province   Nonthaburi  Postal Code 11130          Or 
         

  4. ช่ือ  พลเอกสทิธิศกัดิ ์เทภาสติ           อาย ุ   73      ปี อยูบ่า้นเลขท่ี 52/1                    
Name  General Sittisak Tayparsit            Age  years  Address No.  
ถนน  บางกรวย-ไทรนอ้ย                      ต าบล/แขวง    บางสทีอง            อ าเภอ/เขต         บางกรวย                             
Road Bangkruay-Sai Noi        Sub-district   Bangsithong     District      Bangkruay 
จงัหวดั               นนทบรุี                     รหสัไปรษณีย ์          11130                                                           

Province   Nonthaburi         Postal Code 11130           
          
         

 คนใดคนหนึง่เพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้รว่มประชมุและออกเสยีงลงคะแนนในการประชมุสามญัผู้
ถือหุ้นประจ าปี 2565 ในวันอังคารที่  26 เมษายน 2565 เวลา 13.00 น. โดยประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) 
ถ่ายทอดสดจากหอ้งประชมุบรษัิท เอแอลท ีเทเลคอม จ ากดั (มหาชน) เลขที ่52/1 หมู ่5 ถนนบางกรวย – ไทรนอ้ย ต าบลบาง
สทีอง อ าเภอบางกรวย จงัหวดันนทบรุ ี11130 หรอืที่จะพงึเลือ่นไปในวนั เวลา และสถานท่ีอื่นดว้ย 
 Anyone of the above as my representative to attend and vote on my behalf at the Annual General 
Meeting of shareholders 2022, which will be held on Tuesday, 26 April 2022, at 13.00 hrs. The meeting will be 
conducted via electronic media (E-AGM), broadcast live from ALT Telecom Public Company Limited's meeting 
room; No. 52/1 Moo 5, Bangkruay-Sai Noi Road, Bangsithong Sub-district, Bangkruay District, Nonthaburi 
Province 11130, Thailand ,  or on any date, time and venue of any postponement thereof. 

(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี ้
 I/We hereby authorize the proxy holder to vote on my behalf at this meeting as follows; 

  ❑ (ก) มอบฉนัทะตามจ านวนหุน้ทัง้หมดที่ถือและมีสทิธิออกเสยีงลงคะแนนได ้
        (a) Grant proxy the total amount of shares holding and entitled to vote 
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  ❑ (ข) ขอมอบฉนัทะบางสว่น คอื 
        (b) Grant partial shares of 
   ❑  หุน้สามญั ...............................หุน้ และมีสทิธิออกเสยีงลงคะแนนได ้.......................เสยีง 
   Ordinary shares    shares(s), having voting rights equivalent to  vote(s) 
 

   ❑  หุน้บรุมิสทิธิ ............................หุน้ และมีสทิธิออกเสยีงลงคะแนนได.้.......................เสยีง 
   Preferred shares  shares(s), having voting rights equivalent to  vote(s)     

   รวมสทิธิออกเสยีงลงคะแนนไดท้ัง้หมด........................................เสยีง 
    Total voting rights             vote(s) 
 
วาระที่ 1           พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถอืหุ้น ประจ าปี 2564 เม่ือวันที่ 23 เมษายน 2564 
Agenda Item 1    To consider and certify the Minutes of the Annual General Meeting of Shareholders for the year 2021 held on 
 April 23, 2021 

❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

      (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed appropriate     

❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี  ้
      (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows; 

              ❑  เห็นดว้ย ……….......…เสยีง         ❑  ไมเ่ห็นดว้ย……….......…เสยีง        ❑  งดออกเสยีง……….......…เสยีง                 

                    Approve                       vote(s) Disapprove                        vote(s)       Abstain           vote(s)             
            

วาระที่ 2             รับทราบผลการด าเนินงานของบริษัทในรอบปี 2564 
Agenda Item 2     To acknowledge the report of company’s annual operating results for the year 2021 

เนื่องจากวาระนีเ้ป็นวาระแจง้เพือ่ทราบ จึงไมม่กีารออกเสยีงลงคะแนน 

Due to this agenda is for acknowledgement, no casting vote is required. 
 

วาระที่ 3          พิจารณาอนุมัติงบการเงนิซ่ึงประกอบด้วยงบแสดงฐานะการเงนิ งบก าไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ  
    งบแสดงการเปลี่ยนแปลงส่วนของผู้ถอืหุ้น และงบกระแสเงนิสด ประจ าปี สิน้สุดวันที่ 31 ธันวาคม       
     2564 และรายงานของผู้สอบบัญชี 
Agenda Item 3   To consider and approve the Financial Statements consisting of the Statements of Financial Position, the 

Statement of Comprehensive Income, the Statement of Changes in Shareholders’ Equity and the Cash 
Flow Statement for the year ended December 31, 2021, altogether with the auditor’s report. 

❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

      (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed appropriate     

❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี  ้
      (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows; 

              ❑  เห็นดว้ย ……….......…เสยีง         ❑  ไมเ่ห็นดว้ย……….......…เสยีง        ❑  งดออกเสยีง……….......…เสยีง                 

                    Approve                       vote(s) Disapprove                        vote(s)       Abstain           vote(s)             
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วาระที่ 4            พิจารณาอนุมัติการงดจ่ายเงนิปันผลส าหรับผลการด าเนินงานประจ าปี 2564 
Agenda Item 4       To consider and approve the omission of dividend payments for the operating results of the year 2021 

❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

      (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed appropriate     

❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี  ้
      (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows; 

            ❑  เห็นดว้ย ……….......…เสยีง         ❑  ไมเ่ห็นดว้ย……….......…เสยีง        ❑  งดออกเสยีง……….......…เสยีง                 

                    Approve                       vote(s) Disapprove                        vote(s)       Abstain           vote(s)             
                       
วาระที่ 5           พิจารณาแต่งตั้งผู้สอบบัญชีและก าหนดค่าตอบแทน ประจ าปี 2565 
Agenda Item 5      To consider and approve the appointment of auditors and the auditor’s remuneration for the year 2022 

❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

      (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed appropriate     

❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
      (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows; 

              ❑  เห็นดว้ย ……….......…เสยีง         ❑  ไมเ่ห็นดว้ย……….......…เสยีง        ❑  งดออกเสยีง……….......…เสยีง                 

                     Approve                       vote(s) Disapprove                        vote(s)       Abstain           vote(s)             
                   

วาระที่ 6            พิจารณาแต่งตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ออกตามวาระ 
Agenda Item 6       To consider and approve the appointment of directors to replace the directors who retired by rotation 
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

      (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed appropriate     

❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี  ้
      (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows; 

              ❑  เห็นดว้ย ……….......…เสยีง         ❑  ไมเ่ห็นดว้ย……….......…เสยีง        ❑  งดออกเสยีง……….......…เสยีง                 

                     Approve                       vote(s) Disapprove                        vote(s)       Abstain           vote(s)             
              ❑  เห็นดว้ยกบัการแตง่ตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 

                     Elect each nominated director individually 

1. นายสชุาติ เหลา่ปรดีา 
                     Mr. Suchart Laopreeda 

                     ❑  เห็นดว้ย ……….......…เสยีง         ❑  ไมเ่ห็นดว้ย……….......…เสยีง        ❑  งดออกเสยีง……….......…เสยีง                 

                         Approve                       vote(s)        Disapprove                        vote(s)          Abstain          vote(s)             
                

               2. นายปยตุ ภวูกลุวงศ ์

                       Mr. Pyut Bhuwakulwong 

                      ❑  เห็นดว้ย ……….......…เสยีง         ❑  ไมเ่ห็นดว้ย……….......…เสยีง        ❑  งดออกเสยีง……….......…เสยีง                 

                           Approve                       vote(s)         Disapprove                     vote(s)            Abstain            vote(s)             
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 3. นางสาวปรยีาพรรณ ภวูกลุ 

                     Ms. Preeyapun Bhuwakul 

                    ❑  เห็นดว้ย ……….......…เสยีง         ❑  ไมเ่ห็นดว้ย……….......…เสยีง        ❑  งดออกเสยีง……….......…เสยีง                 

                          Approve                       vote(s)        Disapprove                    vote(s)            Abstain             vote(s)             
                       

วาระที่ 7          พิจารณาแต่งตั้งกรรมการเพิ่ม 
Agenda Item 7      To consider and approve the appointment of additional director 

❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

      (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed appropriate     

❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี  ้
      (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows; 

            ❑  เห็นดว้ย ……….......…เสยีง         ❑  ไมเ่ห็นดว้ย……….......…เสยีง        ❑  งดออกเสยีง……….......…เสยีง                 

                    Approve                       vote(s) Disapprove                        vote(s)       Abstain           vote(s)             
 

 วาระที่ 8  พิจารณาก าหนดค่าตอบแทนกรรมการส าหรับปี 2565 
Agenda Item 8       To consider and approve the directors’ remuneration for the year 2022 

❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

      (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed appropriate     

❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี  ้
      (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows; 

            ❑  เห็นดว้ย ……….......…เสยีง         ❑  ไมเ่ห็นดว้ย……….......…เสยีง        ❑  งดออกเสยีง……….......…เสยีง                 

                    Approve                       vote(s) Disapprove                        vote(s)       Abstain           vote(s)             
 

วาระที่ 9             พิจารณาอนุมัติการก าหนดข้อห้ามการกระท าที่มีลักษณะเป็นการครอบง ากิจการโดยคนต่างด้าว 
 ตามประกาศคณะกรรมการ กสทช. เร่ืองการก าหนดข้อห้ามการกระท าที่มีลักษณะเป็นการ 

    ครอบง ากิจการโดยคนต่างด้าว พ.ศ. 2555 (เป็นไปตามประกาศ กสทช.) 
Agenda Item 9       To consider and approve the prescription of the prohibited acts having nature of foreign dominance,  
 according to the Notification of the National Broadcasting and Telecommunications Commission on the 
 Prescription of Prohibitions on Acts Constituting Foreign Dominance B.E. 2555 (2012) (pursuant to the 
 Notifications of NBTC) 

❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

      (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed appropriate     

❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
      (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows; 

              ❑  เห็นดว้ย ……….......…เสยีง         ❑  ไมเ่ห็นดว้ย……….......…เสยีง        ❑  งดออกเสยีง……….......…เสยีง                 

                    Approve                       vote(s) Disapprove                        vote(s)       Abstain           vote(s)             
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วาระที่ 10           พิจารณาเร่ืองอื่น ๆ (ถา้มี) 
 Agenda Item 13       To consider any other matters (if any) 

❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

      (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed appropriate     

❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี  ้
      (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows; 

             ❑  เห็นดว้ย ……….......…เสยีง         ❑  ไมเ่ห็นดว้ย……….......…เสยีง        ❑  งดออกเสยีง……….......…เสยีง                 

                    Approve                       vote(s) Disapprove                        vote(s)       Abstain           vote(s)             
 

(2) การลงคะแนนเสยีงของผูร้บัมอบฉนัทะในวาระใดที่ไมเ่ป็นไปตามที่ระบใุนหนงัสอืมอบฉนัทะนีใ้หถื้อวา่การ 
ลงคะแนนเสยีงนัน้ไมถ่กูตอ้งและไมใ่ช่เป็นการลงคะแนนเสยีงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้ 
                     Voting of the proxy holder in any agenda that is not specified in this proxy form shall be considered 
as invalid and not my/our voting as a shareholder. 
 

(3) ในกรณีที่ขา้พเจา้ไมไ่ดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสยีงลงคะแนนในวาระใดไวห้รอืระบไุวไ้มช่ดัเจนหรอืใน 
กรณีที่ที่ประชมุมีการพิจารณาหรอืลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรือ่งที่ระบไุวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีที่มีการแกไ้ขเปลี่ยนแปลง
หรอืเพิ่มเติมขอ้เท็จจรงิประการใด ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
                 In case I/We have not declared a voting intention in any agenda or my/our determination is not clear  
or in case the meeting considers or passes resolutions in any matters apart from those agendas specified above,  
including the case that there is any amendment, modification or addition of any fact, the proxy holder shall have  
the right to consider and vote as to his/her consideration. 
 
 กิจการใดที่ผูร้บัมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชุม  เวน้แต่กรณีที่ผูร้บัมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามที่ขา้พเจา้ระบุ
ในหนงัสอืมอบฉนัทะใหถื้อเสมือนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 
                Any acts performed by the proxy in this meeting, except in the event that the proxy does not vote in 
accordance with my/our voting instructions specified herein, shall be deemed to be the actions performed by 
myself/ourselves. 
 
 
 
        
 
 
 
 
 

ลงช่ือ/ Signed.........................................................ผูม้อบฉนัทะ /Granter           
         (............................................................) 
 
ลงช่ือ/ Signed........................................................ ผูม้อบฉนัทะ/Granter 
                      (...........................................................)   
   
ลงช่ือ/ Signed........................................................ ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
                      (...........................................................)     
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หมายเหตุ/Remark : 
 

1. หนงัสอืมอบฉนัทะแบบ ค. นี ้ใชเ้ฉพาะกรณีที่ผูถื้อหุน้ท่ีปรากฏช่ือในทะเบียนเป็นผูล้งทนุตา่งประเทศและแตง่ตัง้ใหค้สั 
โตเดียน (Custodian) ในประเทศไทยเป็นผูร้บัฝากและดแูลหุน้ใหเ้ทา่นัน้ 
   Proxy form C shall be applicable only for the shareholders listed in the share register book as the foreign 
investors and appointed a custodian in Thailand to be responsible for safeguarding shares only. 
 
 

2.  หลกัฐานท่ีตอ้งแนบพรอ้มกบัหนงัสอืมอบฉนัทะ คือ 
      Evidences to be enclosed with the proxy form are: 

(1) หนงัสอืมอบอ านาจจากผูถื้อหุน้ใหค้สัโตเดียน (Custodian) เป็นผูด้  าเนินการลงนามในหนงัสอืมอบฉนัทะแทน 
      Letter of Attorney from shareholder empowering custodian to sign in Proxy Form. 

(2) หนงัสอืยืนยนัวา่ผูล้งนามในหนงัสอืมอบฉนัทะแทนไดร้บัอนญุาตประกอบธุรกิจ คสัโตเดียน (Custodian) 
Confirmation Letter that person signing in the proxy is granted permission to operate the custodian 
business. 
 

3. ผูถื้อหุน้ท่ีมอบฉนัทะจะตอ้งใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชมุและออกเสยีงลงคะแนน ไม่สามารถแบง่แยก
จ านวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสยีงได ้
 The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the Meeting and 
may not split the number of shares to many proxies for splitting votes. 
 

4. ในกรณีที่มีวาระที่พิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบไุวข้า้งตน้ ผูม้อบฉนัทะสามารถระบเุพิ่มเติมไดใ้นใบประจ า
ตอ่แบบหนงัสอืมอบฉนัทะแบบ ค. ตามแนบ 
 In the case where there are agenda other than those specified above, additional details may be specified in 
the Attachment to this Proxy Form C. 
 

5. วาระเลอืกตัง้กรรมการ สามารถเลอืกตัง้กรรมการทัง้ชดุหรอืเลอืกตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 
In the agenda regarding election of directors, the entire group of nominated directors, or any individual  

nominated directors, can be elected. 
6. กรณีที่ผูถื้อหุน้ประสงคจ์ะมอบฉนัทะใหก้บักรรมการอิสระ สามารถมอบฉนัทะใหก้รรมการอิสระของบริษัททัง้ 2 ท่าน
เนื่องจากในกรณีที่มีเหตุสดุวิสยัที่ท  าใหก้รรมการท่านใดท่านหนึ่งไม่สามารถเขา้รว่มประชุมได้ กรรมการอีกท่านที่เขา้ร่วม
ประชุมจะได้ท าหน้าที่เป็นผู้รบัมอบฉันทะและออกเสียงลงคะแนนแทนท่านได้  ดังต่อไปนี ้(รายละเอียดขอ้มูลเก่ียวกับ
กรรมการอิสระท่ีเป็นตวัแทนรบัมอบฉนัทะในการประชมุผูถื้อหุน้ ตามสิง่ที่สง่มาดว้ย 11) 
  Shareholder who prefers to Shareholder who prefers to appoint an independent director as a proxy , must 
authorize 2 independent directors of the Company .This is due to the fact that should an independent director of 
the Company be unable to attend the meeting because of an occurrence of any force majeure event, another 
independent director will then be able to attend and vote in the meeting on behalf of such shareholder as follows; 
(Details of the independent directors available are set out in Enclosure 11) 

(1) ดร.อนนัต ์วรธิติพงศ ์หรอื / Dr. Anant Voratitipong  or 
(2) พลเอกสทิธิศกัดิ ์เทภาสติ / General Sittisak Tayparsit  
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    ใบประจ าต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 
Attachment to Proxy Form C 

 
การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถื้อหุน้ของบรษัิท เอแอลที เทเลคอม จ ากดั (มหาชน)  

 ในการประชุมสามญัผูถื้อหุน้ประจ าปี 2565 ในวนัองัคารที่ 26 เมษายน 2565 เวลา 13.00 น. โดยประชุมผ่าน
สือ่อิเลก็ทรอนิกส ์(E-AGM) ถ่ายทอดสดจากหอ้งประชมุบรษัิท เอแอลที เทเลคอม จ ากดั (มหาชน) เลขที ่52/1 หมู ่5 ถนน
บางกรวย – ไทรนอ้ย ต าบลบางสีทอง อ าเภอบางกรวย จังหวดันนทบุรี 11130 หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวนั เวลา และ
สถานท่ีอื่นดว้ย 
 The appointment of proxy by a shareholder of ALT Telecom Public Company Limited for 2022 
Annual General Meeting of shareholders , which will be held on Tuesday, 26 April 2022, at 13.00 hrs. The 
meeting will be conducted via electronic media (E-AGM), broadcast live from ALT Telecom Public Company 
Limited's meeting room; No. 52/1 Moo 5, Bangkruay-Sai Noi Road, Bangsithong Sub-district, Bangkruay 
District, Nonthaburi Province 11130, Thailand,  or such other date, time and place as the meeting may be 
postponed. 
 
วาระที ่ ........  เร่ือง .......................................................................................................    
Agenda          Re:                    
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
      (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed 
appropriate     
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
      (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows; 
              ❑  เห็นดว้ย                 ❑  ไมเ่ห็นดว้ย                         ❑  งดออกเสยีง 
                 Approve                          Disapprove                              Abstain        
 
วาระที ่ ........  เร่ือง .......................................................................................................    
Agenda          Re:                    
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
      (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed 
appropriate     
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
      (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows; 
              ❑  เห็นดว้ย                 ❑  ไมเ่ห็นดว้ย                         ❑  งดออกเสยีง 
                 Approve                          Disapprove                              Abstain       
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วาระที ่ ........  เร่ือง .......................................................................................................    
Agenda          Re:                    
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
      (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed 
appropriate     
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
      (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows; 
              ❑  เห็นดว้ย                 ❑  ไมเ่ห็นดว้ย                         ❑  งดออกเสยีง 
                 Approve                          Disapprove                              Abstain        
 
วาระที ่ ........  เร่ือง .......................................................................................................    
Agenda          Re:                    
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
      (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed 
appropriate     
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
      (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows; 
              ❑  เหน็ดว้ย                 ❑  ไมเ่ห็นดว้ย                         ❑  งดออกเสยีง 
                 Approve                          Disapprove                              Abstain        
 
วาระที ่ ........  เร่ือง .......................................................................................................    
Agenda          Re:                    
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
      (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed 
appropriate     
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
      (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows; 
              ❑  เห็นดว้ย                 ❑  ไมเ่ห็นดว้ย                         ❑  งดออกเสยีง 
                 Approve                          Disapprove                              Abstain        
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วาระที ่ ........  เร่ือง .......................................................................................................    
Agenda          Re:                    
                   ช่ือกรรมการ ............................................................................................. 
                   Director’s name 
                   ❑  เหน็ดว้ย                 ❑  ไมเ่ห็นดว้ย                         ❑  งดออกเสยีง 
                        Approve                        Disapprove                              Abstain      
   
                   ช่ือกรรมการ ............................................................................................. 
                   Director’s name 
                   ❑  เห็นดว้ย                 ❑  ไมเ่ห็นดว้ย                         ❑  งดออกเสยีง 
                        Approve                        Disapprove                              Abstain        
                    
                   ช่ือกรรมการ ............................................................................................. 
                   Director’s name 
                   ❑  เห็นดว้ย                 ❑  ไมเ่ห็นดว้ย                         ❑  งดออกเสยีง 
                        Approve                        Disapprove                              Abstain        
 
วาระที ่ ........  เร่ือง .......................................................................................................    
Agenda          Re:                    
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
      (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed appropriate     
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
      (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows; 
              ❑  เห็นดว้ย                 ❑  ไมเ่ห็นดว้ย                         ❑  งดออกเสยีง 
                 Approve                          Disapprove                              Abstain        
 
วาระที ่ ........  เร่ือง .......................................................................................................    
Agenda          Re:                    
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
      (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed appropriate     
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
      (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows; 
              ❑  เห็นดว้ย                 ❑  ไมเ่ห็นดว้ย                         ❑  งดออกเสยีง 
                 Approve                          Disapprove                              Abstain        
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วาระที ่ ........  เร่ือง .......................................................................................................    
Agenda          Re:                    
❑ (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสทิธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
      (a)  The proxy holder shall be entitled to consider and resolve in lieu of me in all respects as deemed appropriate     
❑ (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี ้
      (b)  The proxy holder shall vote in accordance with my wish as follows; 
              ❑  เห็นดว้ย                 ❑  ไมเ่ห็นดว้ย                         ❑  งดออกเสยีง 
                 Approve                          Disapprove                              Abstain        
 
 

ขา้พเจา้ขอรบัรองวา่ รายการในใบประจ าตอ่แบบหนงัสอืมอบฉนัทะแบบ ข. ถกูตอ้งสมบรูณแ์ละเป็นความจรงิทกุประการ 
I/We confirm that the details given in the Attachment to Proxy Form B are complete and true. 

 
 

ลงช่ือ/ Signed.........................................................ผูม้อบฉนัทะ /Granter           
         (............................................................) 
 
 
ลงช่ือ/ Signed........................................................ ผูม้อบฉนัทะ/Granter 
                      (...........................................................)   
   
 
ลงช่ือ/ Signed........................................................ ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
                      (...........................................................)     
 


